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llustracje zostaty zgrupowane na pierwszych stronach instrukcji

0- OSTRZEZENIA

0.1 - INFORMACJE OGOLNE
Przede wszystkim, chcielibySmy Panstwu podziekowac za wybranie naszego
urzgdzenia.

0.2 - SYMBOLE
Przedstawione w nastepnym rozdziale piktogramy dostarczajg szybkich
I jednoznacznych informacji, gwarantujgcych prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia.
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0.2.1 - Piktogramy redakcyjne

=

Wskazuje konieczno$¢ uwaznego przeczytania niniejszej
dokumentacji przed zainstalowaniemirozpoczeciem uzytkowania
urzgdzenia.

Wskazuje koniecznoS¢ uwaznego przeczytania niniejsze;
instrukcji przed rozpoczeciem konserwacji lub czyszczenia.

Wskazuje, ze w zatgczonych instrukcjach mogg znajdowac sie
dodatkowe informacie.

Wskazuje, ze informacje sg dostepne w instrukcji obstugi lub
instalacji.

Wskazuje, ze personel serwisowy powinien obstugiwac
urzgdzenie zgodnie z instrukcjg instalacji.

Poinformowac personel, ze opisana czynno$¢ grozi porazeniem
pradem, jeslinie zostanie przeprowadzona zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa.

Poinformowac personel, ze opisana czynnos¢ stanowizagrozenie
dla zdrowia, jesli nie zostanie wykonana zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa.

BIBIB 4 =

Poinformowac personel, Ze opisana czynno$¢ grozi ryzykiem
poparzenia na skutek wysokiej temperatury, jesli nie zostanie
przeprowadzona zgodnie z przepisami bezpieczenstwa.

0.3 - OSTRZEZENIA OGOLNE

PODCZAS STOSOWANIA URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
ZAWSZE PRZESTRZEGAC PODSTAWOWYCH SRODKOW
OSTROZNOSCI, ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU,
PORAZENIA PRADEM | OBRAZEN CIALA, A PRZEDE

WSZYSTKIM:

= 1.

Niniejszy dokument zgodnie z prawem jest zastrzezony i nie
moze by¢ powielany lub przekazywany osobom trzecim bez
wyraznej zgody ze strony firmy OLIMPIA SPLENDID.
Urzadzenia moga by¢ zaktualizowane i w zwigzku z tym moga
by¢ wyposazone w komponenty inne niz te przedstawione; w
zaden sposéb nie wplywa to na tres¢ niniejszej instrukgciji.
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Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci (montaz,
konserwacja, uzytkowanie), nalezy doktadnie przeczyta¢ ni-
niejsza instrukcje i postepowaé zgodnie z poszczeg6lnymi
rozdziatami.

Przechowywac instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby méc

2z niej skorzysta¢ w przyszitosci.

Po usunigciu opakowania sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest naru-
szone; elementy opakowania nie moga by¢ pozostawione w zasig-
gu dZ|eC| poniewaz stanowia one potencjalne zrédto zagrozenia.
PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
OSOBOWE IRZECZOWE WYNIKAJACE Z NIEPRZESTRZEGA-
NIA ZALECEN ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w
swoich modelach w dowolnym czasie, bez wptywu na istotne
cechy opisane w niniejszej instrukcji.

Przed podiaczeniem elektrycznym urzadzenia upewnic¢ sie, ze
dane na tabliczce znamionowej odpowiadaja danym sieci elek-
trycznej. Tabliczka znamionowa umieszczona jest na urzadzeniu.
Zainstalowa¢ urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.
Btedna instalacja moze prowadzi¢ do obrazen osdb, zwierzat i
uszkodzenia rzeczy, za ktore producent nie ponosi zadnej od-
powiedzialnosci.

Uzywaé urzadzenia tylko i wylacznie w pozycji poziome;.
Umiesci¢ urzadzenie w odpowiednim otoczeniu.

. Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy rozwing¢ caty kabel.
. Urzadzenie jest wyposazone w kabel zasilajacy z wtyczka

(potaczenie typu Y). W razie uszkodzenia kabla zasilajagcego
nalezy zwrdci¢ sie po wymiane do producenta, autoryzowa-
nego serwisu technicznego lub wykwalifikowanego perso-
nelu, aby unikna¢ jakiemukolwiek ryzyka.

. Zainstalowaé urzadzenie w taki sposéb, aby wylaczniki i

inne elementy sterujace znajdowatly sie poza zasiegiem oso-
by korzystajacej z wanny lub prysznica.

Nie uzywac¢ przedtuzaczy, chyba ze z duza ostroznoscia.
Nalezy trzymaé urzadzenie w odlegtosci co najmniej 1m od
innych przedmiotéw (rys. B).

CALDO UPTWIFI PL-3



BB

.= [EIL=

24,
25.

26.
. Nie nalezy dopusci¢, by dzieci bawily sie urzadzeniem.

28.

29.

14a. Aby unikna¢ zagrozenia pozarem, trzymac wyjscia i wioty
powietrza urzadzenia w odlegtosci przynajmniej 1 m od
wszelkich przedmiotéw, zastony, tkanin lub materiatow
tatwopalnych.
Nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta.
Nie stosowa¢ urzadzenia do suszenia odziezy.

. Nie wktadaé¢ zadnych obcych przedmiotow do kratek wlotu

i wylotu powietrza, poniewaz istnieje ryzyko porazenia
pradem, pozaru lub uszkodzenia urzadzenia.

Podczas funkcjonowania kabel nie powinien dotykaé
goracych powierzchni.

Nie umieszcza¢ kabla zasilajacego pod dywanami, nakryciami
lub prowadnicami. Umies¢ kabel w miejscu nieprzechodnim,
aby unikna¢ potkniecia.

. Nie zwija¢, skreca¢ ani owija¢ kabla wokot urzadzenia,

poniewaz moze to spowodowaé ostabienie i przerwanie
izolacji.

. Podczas pracy urzadzenie lekko si¢ nagrzewa.

Aby uniknaé poparzen, nie dotyka¢ powierzchni gota skéra.

. Nie uzywaé¢ urzadzenia na zewnatrz lub na mokrych

powierzchniach.

. Nie uzywa¢ urzadzenia w potaczeniu z programatorami, time-

rami lub innymi urzadzeniami, ktére powoduja automatyczne
wiaczanie urzadzenia, aby unikna¢ ryzyka pozaru w przypad-
ku przykrycia lub nieprawidtowego ustawienia urzadzenia.
Zapozna¢ z niniejsza instrukcja wszystkie osoby
zaangazowane w transport i instalacje urzadzenia.

Nie wiacza¢ urzadzenia w poblizu zaston, poniewaz materiat
moze by¢ zassany do wlotow powietrza (rys. B).

Nie rozlewa¢ ptynoéw na urzadzenie.

Urzadzenie moze byé uzywane przez dzieci w wieku od 8
lat oraz przez ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych, lub osoby nieposiadajace do-
swiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze sa one nadzorowane
lub otrzymaly instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowa-
nia urzadzenia i zrozumiaty zwigzane z tym zagrozenia.

Czyszczenie i konserwacja wykonywana przez uzytkownika
nie moze by¢ wykonywana przez dzieci bez nadzoru.

OLIMPIA
SPLENDID



30.

31.
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35.
36.

37.
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39.

40.

38.

Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny sie zbliza¢ do
urzadzenia i nalezy je stale nadzorowac.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga wytacznie wigczac i wytaczaé
urzadzenie ale pod warunkiem, ze zostato ono umieszczone lub
zainstalowane w normalnej pozycji dziatania oraz, ze sa one
nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

. Dzieciom w wieku od 3 do 8 lat nie wolno wktada¢ wtyczki do

gniazdka, dokonywa¢ regulacji lub czyszczenia urzadzenia
oraz wykonywac¢ konserwacji powierzonej uzytkownikowi.

. Zaleca sig¢, aby nie uzywaé¢ urzadzenia w bezposrednim

sasiedztwie wanny, prysznica lub basenu.

UWAGA - Niektore czesci niniejszego urzadzenia moga

osigga¢ bardzo wysokie temperatury i moga powodowacé

oparzenia. Nalezy zachowaé szczeg6lng ostroznosé¢ tam

gdzie obecne s dzieci i osoby wrazliwe.

Przed czyszczeniem zawsze odiaczy¢ urzadzenie od sieci

elektryczne;j. )

W celu prawidlowego uzytkowania urzadzenia NIE NALEZY:

a. Umieszczac go tuz pod gniazdkiem elektrycznym

b. Ciagnac¢ za kabel zasilajacy lub urzadzenie w celu wyjecia
wtyczki z gniazdka.

c. Pozostawia¢ urzadzenia wystawionego na dziatanie
czynnikéw atmosferycznych (deszcz, stonce itp.).

d. Pozostawia¢ go niepotrzebnie wtgczonego.

e. Dotyka¢ go mokrymi lub wilgotnymi rekami.

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ wylacznie zgodnie e

wskazowkami zawartymi w niniejszej instrukcji. Producent

nie zaleca uzywania urzadzenia w inny sposoéb, poniewaz

moze to spowodowaé porazenie pradem elektrycznym,

pozar lub obrazenia ciata.

Najczestsza przyczyna przegrzania jest osadzanie sig

kurzu lub klaczkéw w urzadzeniu. Regularnie usuwaé

nagromadzone zanieczyszczenia, odigczajac sprzet od

gniazdka i odkurzajac otwory wentylacyjne i kratki.

Nie uzywa¢ srodkoéw sSciernych do czyszczenia urzadzenia.

Czysci¢ wilgotng (nie mokra) Sciereczka zwilzong w cieplej

wodzie z myditem.

Nie podtaczaé urzadzenia do zasilania, dopoki nie zostanie

zmontowane i wyregulowane.
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41. Podczas instalacji oraz wszelkich czynnosci konserwacyjnych
przestrzegac¢ srodkow ostroznosci wymienionych w niniejszej
instrukcji oraz na etykietach umieszczonych wewnatrz lub na
zewnatrz urzadzenia oraz stosowa¢ wszelkie srodki ostrozno-
sci sugerowane przez zdrowy rozsadek i przepisy bezpieczen-
stwa obowigzujace w miejscu zainstalowania.

. Nie my¢ lub zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani innych ply-
nach. Moze dojs¢ do zwarcia lub pozaru.

. Nie uzywac urzadzenia w zamknietym pomieszczeniu, takim
jak szafa, poniewaz mogtoby ono wywota¢ pozar.

. W przypadku niezgodnosci pomiedzy gniazdem a wtyczka
urzadzenia, zle¢ wykwalifikowanemu personelowi jego wy-
miane. Taki personel musi sie upewnié, ze przekréj prze-
wodoéw gniazda jest odpowiedni do mocy pobieranej przez
urzadzenie. Ogdlnie rzecz biorac, nie zaleca si¢ stosowania
adapteréw lub przedtuzaczy. Jezeli ich uzycie jest niezbed-
ne, musza spetnia¢ aktualne normy bezpieczenstwa, a ich
wartos¢ znamionowa pradu (A) nie moze by¢ mniejsza niz
maksymalna warto$¢ znamionowa urzadzenia.

45. Nie uzywac urzadzenia, jesli jest ono wadliwe lub dziata nie-
prawidtowo, jesli kabel lub wtyczka sg uszkodzone, po upad-
ku lub w przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia. Wylaczy¢
urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka i zleci¢ sprawdzenie
przez profesjonalnie wykwalifikowany personel.

46. Demontaz, naprawa lub wprowadzenie zmian przez osoby
nieupowaznione moze spowodowac¢ powazne uszkodzenia
oraz utrate gwarancji producenta.

47. Nie demontowac ani modyfikowa¢ urzadzenia.

48. Samodzielna naprawa urzadzenia jest bardzo niebezpieczna.

é 49. Jezeli zinnych urzadzen wydobywa sie gaz, przed uruchomie-
niem urzadzenia nalezy dobrze przewietrzy¢ pomieszczenie.

50. Nie wyjmowa¢ wtyczki z gniazdka pradu przed wytagczeniem
urzadzenia.

51. W przypadku zaprzestania stosowania urzadzenia, zaleca
sie wylaczenie go z uzytkowania poprzez wyjecie wtyczki z
gniazdka pradu i przeciecie kabla zasilajacego.

52. UWAGA - Aby unikna¢ przegrzania, nie przykrywac urzadze-

nia.

53. Ponadto zaleca sie unieszkodliwienie innych czesci urzadze-
nia, ktére moga stanowi¢ zagrozenie, zwlaszcza dla dzieci.

54. Przy pierwszym uzyciu i po diugim okresie nieuzywania urza-
dzenia moze by¢ wyczuwalny lekki hatas i zapach. Jest to nor-
malne zjawisko, ktore znika po kilku minutach funkcjonowania.

OLIMPIA
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0.4 - PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE

55.

56.

57.

58.
59.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane wytacznie do wytwarzania
cieptego powietrza wylacznie w celu zapewnienia komforto-
wej temperatury w pomieszczeniu.

Takie urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku do-
mowego lub podobnego, a nie typu komercyjnego lub prze-
mystowego.

OLIMPIA SPLENDID nie ponosi odpowiedzialnosci za nie-
prawidtowe uzytkowanie urzadzenia oraz za szkody wyrza-
dzone osobom, mieniu lub zwierzetom.

Zarzadzac¢ funkcjami urzadzenia WYLACZNIE za pomoca do-
faczonego pilota zdalnego sterowania.

Urzadzenie jest wyposazone w specjalng funkcje, aktywowa-
na przez uzytkownika, ktora umozliwia wykrycie otwartego
okna i wymusza prace w trybie Zabezpieczenia przed zama-
rzaniem, aby ograniczy¢ straty energii.

Omawiany produkt jest oznaczony znakiem CE, co oznacza
zgodnos¢ z normami 2014/35/UE (Dyrektywa Niskonapieciowa),
2014/30/UE (Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetyczne))
i 2014/53/UE (dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych).

0.5 - NIEZAMIERZONE | POTENCJALNIE NIEBEZPIECZNE UZYCIE

60.

61.

62.

Nie uzywac urzadzenia w strefach, w ktérych uzywane sg lub
magazynowane benzyna, lakiery lub inne plyny tatwopalne
lub w pomieszczeniach z obecnoscia gazéw tatwopalnych
lub wybuchowych.

Nie uzywac¢ urzadzenia, jesli w pomieszczeniu zostat rozpy-
lony gazowy srodek owadobdjczy lub w obecnosci palacych
si¢ kadzidet, oparéow chemicznych lub ttustych pozostatosci.
Nie uzywa¢ urzadzenia w matych pomieszczeniach, w kt6-
rych przebywaja osoby, ktore nie sg w stanie same opuscic¢
pomieszczenia, che ze sg pod statym nadzorem.

Produkt powinien by¢ uzytkowany wytacznie zgodnie ze specyfikacjami

wskazanymi w niniejsze] instrukcji. Zastosowanie inne niz wskazane
moze doprowadzi¢c do powaznych obrazen ciata. PRODUCENT NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY OSOBOWE | RZECZOWE
WYNIKAJACE Z NIEPRZESTRZEGANIA ZALECEN ZAWARTYCH W
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

CALDOUPTWIFI PL-7



1 - OPIS URZADZENIA | ELEMENTOW STERUJACYCH
1. Korpus urzadzenia 6. Przetgcznik ON/OFF 10. Kotki i $ruby do moco-
2. Kratka wylotowa powietrza o/1) wania urzgdzenia na
3. Klapa wylotowa powietrza | 7. Kabel zasilajacy Scianie (3)
4. Wyswietlacz 8. Instrukcja obstuga i 11. Przycisk START/STOP
5. Kratka wejscia konserwacja tryb reczny
powietrza 9. Pilotzdalnego sterowania
/ N\
©
@ ®
© ®
© © 9
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2 -INSTALACJA

* Po usunieciu opakowania sprawdzi¢ stan urzgdzenia; w razie watpliwosci nie uzywaé
go i przekazac profesjonalnie wykwalifikowanemu personelowi.

* Urzadzenie musi by¢ zainstalowane na murowanej Scianie lub wykonanej materiatu
odpornego na wysoka temperature (nie moze by¢ drewniana ani syntetyczna, poniewaz
takie materiaty szybko sie nagrzewajg).

\ e
—=
W@ \@
B - .
11

A Urzadzenie musi by¢ zainstalowane:
» w taki sposdb, aby wylacznik ON/OFF przyciski nie mogty by¢
dotkniete przez osoby znajdujace si¢ w wannie lub pod prysznicem.
* w odlegtosci co najmniej 300 mm od Scian
* w odlegtosci co najmniej 1000 mm od materiatéw tatwopalnych
(zastony, tkaniny itd.) (rysunek B).

oL 8 _®_OLIMPIA
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* NIE instalowa¢ urzadzania pod gniazdami pradu.

» Zapewni¢ gniazdko pradu w poblizu urzadzenia, upewniajac sie,
ze nie jest zbyt odlegte; sprawdzi¢ dlugos¢ kabla zasilajacego
(rysunek C).

* Aby zainstalowa¢ urzadzenie w potozeniu gérnym, utrzymacé
odlegtos¢ co najmniej 1,8 m od podtoza.

a. Okreslic¢ strefe instalacji urzadzenia.
b. Wykona¢ dwa otwory o $rednicy 6 mm w odlegtosci 315 mm od siebie (rysunek D).

A * Otwory musza sie znajdowac¢ w odlegtosci co najmniej 2000 mm
od podtogi i 350 mm od sufitu (rysunek D).
* Podczas wiercenia upewnic¢ sie¢, ze w poblizu nie znajduja sie
kanaty kablowe lub rury wodne.

¢. Wiozy¢ dostarczone kotki do otwordw i dokreci¢ Sruby.
d. Nie dokreca¢ $rub do korca; pozostawi¢ w odlegtosci okoto 10 mm od $ciany (rysunek
E).

é Upewni¢ sig, ze $ruby sa dobrze dokrecone do $ciany.

e. wlozy¢ gniazda (X) znajdujace sie z tytu urzgdzenia na $ruby, dopychajac do $ciany
(rysunek F - etap 1).

f. Popchng¢ urzadzenie w lewo, na okoto 10 mm (rysunek F - etap 2) a nastepnie na dot,
na okoto 8+10 mm (rysunek F - etap 3).

g. Na koniec sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest stabilne i dobrze przymocowane do Sciany.

A * Przed podiaczeniem wtyczki urzadzenia do gniazda sieciowego
upewni¢ sie, ze wartosci napiecia podane na tabliczce znamio-
nowej odpowiadaja wartosciom napiecia sieci oraz, ze gniazdo
jest skutecznie uziemione.
» Gniazdko musi by¢ tatwo dostepne, aby w naglych wypadkach
mozna byto szybko wyja¢ wtyczke.

h. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka pradu.
i. Ustawi¢ wylgcznik (6) na I’ (ON); urzadzenie jest gotowe do uzytku.

Omawiany produkt jest wyposazony w klapke (3), ktéra automatycznie
otwiera sie po wigczeniu i zamyka po wylaczeniu. NIE PORUSZAC

KLAPA RECZNIE.

Moze dojs¢ do uszkodzenia lub deformacjiurzadzenia. Otworzyé rekami
klape, jezeli zostanie ona czesciowo lub catkowicie zamknieta przez
przypadek.

CALDO UPTWIFI PL-9




3 - UZYTKOWANIE URZADZENIA
3.1 - PRZYCISKI STERUJACE | WYSWIETLACZ

Diody LED na wyswietlaczu informujg o stanie urzgdzenia.
Znaczenie diod LED jest nastepujace:

WIFI FAN

LOW HIGH

Dioda LED wigczona: tryb Wi-Fi aktywny
Dioda LED migajgca: wyszukiwanie potgczenia za posrednictwem Wi-Fi
Wigczona dioda LED: aktywny tryb tylko wentylatora
Migajaca dioda LED: odliczanie czasu wyfgczenia

LOW Aktywny tryb minimalnej mocy

HIGH | Aktywny tryb maksymalnej mocy

°C Dioda LED temperatury - urzgdzenie wigczone

SWING | Aktywna funkcja ruchu klapy
Wigczona dioda LED, migajgca temperatura: ustawienie temperatury za
TEMP | pomocg pilota zdalnego sterowania
Dioda LED miga: aktywna funkcja otwartego okna/drzwi

TIMER | Aktywny tryb timera

o Y Wigczona: wyswietlenie temperatury otoczenia
Lo Miga: ustawienie temperatury za pomocg pilota zdalnego sterowania

WIFI

FAN

3.2 - PRZYCISKI FUNKCYJNE NA PILOCIE ZDALNEGO STEROWANIA
Do urzgdzenia dotgczony jest pilot zdalnego sterowania, ktory utatwia obstuge ustawien i
funkcji urzgdzenia. Po kazdym wcisnieciu przycisku na pilocie urzgdzenie emituje sygnat
dzwiekowy ,beep”, sygnalizujgcy odbiér. W celu uzycia urzadzenia, nalezy najpierw
ustawi¢ na I’ (ON)wytgcznik znajdujgcy sie po prawej stronie (pozycja 6 - rysunek X).

Przycisk ON/OFF
Wecisngé przycisk, aby wigczy¢ urzgdzenia; wtgczy sie kontrolka LED FAN,

OLIMPIA
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@ Przycisk klapy (SWING)
©

urzgdzenie uruchomi sie w trybie WENTYLACJI i nastagpi otwarcie klapy.
Ponownie wcisnac, aby wytgczy¢ urzadzenie.

Przycisk wyboru trybu pracy
Wcisnagé przycisk, aby wybraé zadany tryb pracy
Moc minimalna (LOW) > Moc maksymalna (HIGH) > Wentylacja (FAN)

Wcisng¢ przycisk, aby wyregulowac kierunek powietrza.

Przycisk op6znienia wylaczenia
Wcisngé przycisk, aby potwierdzi¢/anulowac opdznienie wytgczenia urzgdzenia.

Przycisk trybu ECO (ustawienie temperatury)
Wecisngé przycisk, aby ustawi¢ zgdang temperat&g Po wcisnieciu przycisku

ustawi¢ temperature, uzywajac przyciskéw i (zakres: 18°C+45°C).

@ @ Przyciski zwigkszanialzmniejszania warto$ci ustawienia

3.3-
Dot

OBSLUGA PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

gczony pilot zdalnego sterowania jest narzedziem, ktére pozwala na wygodne

korzystanie z urzgdzenia. Jest to przyrzad, z ktérym nalezy obchodzi¢ sie ostroznie i

W s

poso6b szczegolny:

Unika¢ zamoczenia (nie czysci¢ wodg ani nie wystawia¢ na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych).

Nie dopusci¢ do upadku na podtoge lub mocnych uderzen.

Unika¢ bezposredniego narazenia na $wiatto stoneczne.

Nie uzywac jednoczesnie starych i nowych baterii ani baterii roznych marek.

* Nie zostawiac baterii w pilocie, jesli przewiduje sig, ze nie bedzie sie korzy-

sta¢ z urzadzenia przez ponad 2 miesigce.

Bezposredni kontakt ze $wiatlem sfonecznym moze skutkowaé pogorszeniem
sprawnosci dzialania odbiornika sygnatu na podczerwien.

Pomiedzy pilotem a urzadzeniem nie powinno by¢ zadnych przeszkod.
Jesli sygnat wychodzacy z pilota wydaje sie zakidca¢ dzialanie innego
urzadzenia, przenie$¢ to urzadzenie w inne miejsce lub skontaktowac sie z
serwisem.

Zardwki energooszczedne oraz Swietldwki mogag zakioécaé sygnal miedzy
pilotem a klimatyzatorem.

Wyjac baterie w razie diuzszej przerwy w korzystaniu z pilota. g W

Usuna¢ z pilota zdalnego sterowania element odtg-
czajacy baterie, aby umozliwi¢ jego dziatanie.
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3.3.a - Wktadanie baterii
Bateria NIE jest dostarczana w komplecie. Aby prawidtowo wtozy¢ baterie nalezy:
a. Nacisnag¢ zatrzask z boku i wyciggna¢ uchwyt na baterie z korpusu pilota
b. Wtozy¢ baterie do uchwytu symbolem ,+" skierowanym ku gérze.
c. Wtéz uchwyt na baterie do komory, popychajgc go do konca.

@D Przestrzegac prawidfowej biegunowosci wskazanej na dnie komory.

3.3.b - Wymiana baterii
Wymieni¢ baterie, jezeli po wcidnieciu jednego z przyciskéw nie pojawi sie sygnat
dzwiekowy potwierdzajgcy odebranie sygnatu przez urzgdzenia.

Po rozfadowaniu wymienié obydwie baterie i zutylizowaé je w
odpowiednich punktach zbiorki lub zgodnie z wymogami lokalnych
przepisow.

* Nie wyrzuca¢ baterii do niesegregowanych smieci domowych. Prawidfowy
sposob utylizacji baterii okreslony jest w przepisach lokalnych.

+ W dolnej czesci ikony utylizacji baterii moze by¢ podany symbol substan-
cji chemicznej. Symbol ten oznacza, ze bateria zawiera ciezki metal, ktory
przekracza okreslone stezenie. Na przykiad Pb: Ofow (>0,004%).

+ Zuzyte urzadzenia i baterie powinny by¢ oddawane do specjalnych punktéw
celem ich utylizacji i recyklingu. Prawidtowa utylizacja baterii przeciwdziata
pojawieniu sie ewentualnych negatywnych konsekwencji dla srodowiska i
zdrowia czfowieka.

q

* Jesli pilot nie bedzie uzywany przez kilka tygodni lub dtuzej, wyjg¢ z niego baterie.
Wyciek z baterii moze spowodowa¢ uszkodzenie pilota.

é Nie fadowa¢ ani otwiera¢ baterii. Nie wrzuca¢ baterii do ognia.
Moga sie pali¢ lub spowodowa¢ wybuch.

é Jesli plyn z baterii dostanie sie na skore lub ubranie, nalezy dokfadnie
umy¢ czysta woda. Nie uzywac pilota z bateriami, ktore sie rozlafy.
Substancje chemiczne zawarte w bateriachmoga powodowac oparzenia

lub inne zagrozenia dla zdrowia.

NIEBEZPIECZENSTWO POLKNIECIA:
A ten produkt zawiera baterie wielkosci guzika lub monety.

> BB

wrazie podejrzenia, ze baterie zostaly potkniete lub wiozone
w jakakolwiek czes¢ ciala, bezzwlocznie skontaktowac sie
Z lekarzem.

OLIMPIA
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Potkniecie moze powodowac oparzenia chemiczne, przerwanie tkanki
miekkiej, a nawet Smierc. W ciggu 2 godzin od potkniecia moze doj$é
do powaznych oparzen. Bezzwlocznie skontaktowa¢ sie z lekarzem w

razie podejrzenia, ze bateria zostata potknieta lub wlozona w jakakol-
wiek czes¢ ciafa.

3.3.c - Pozycja pilota zdalnego sterowania
Trzymac pilota w pozycji, z ktorej sygnat moze dotrze¢ do odbiornika urzadzenia
(maksymalna odlegto$¢ ok. 8 metry - z natadowanymi bateriami).
Obecnos¢ przeszkod (meble, zastony, Sciany itp.) pomiedzy pilotem a urzadzeniem
zmniejsza jego zasieg.

3.4 - DZIALANIE

3.4.a - Tryb wentylacji
W tym trybie urzgdzenie w zaden spos6b nie wptywa na temperature ani na wilgotno$é
powietrza w pomieszczeniu. Po wcisnieciu przycisku ON/OFF urzgdzenie uruchomi
sie w takim trybie. Na wysSwietlaczu pojawi sie dioda LED FAN.

3.4.b - Tryb ogrzewania z minimalng moca
Gdy urzadzenie jest wigczone w trybie wentylacji, wcisng¢ przycisk , aby uaktywnié
minimalng moc ogrzewania. Poza diodg LED FAN na wyswietlaczu pojawi sie rowniez
dioda LED LOW.

3.4.c - Tryb ogrzewania z maksymalng moca
Gdy urzgdzenie jest wigczone w trybie minimalnej mocy, dwukrotnie wcisna¢ przycisk ,
aby uaktywni¢ maksymalng moc ogrzewania. Poza diodg LED FAN na wy$wietlaczu pojawi
sie réwniez dioda LED HIGH (dioda LED LOW zniknie).

Taki tryb mozna réwniez uaktywnic¢ za pomoca przycisku START/STOP znajdu-

jacego sie z tytu urzadzenia (poz. 12 - rysunek X). Ponowne wci$nigcie przy-
cisku START/STOP spowoduje przetgczenie urzadzenia do trybu STAND-BY
(i wylaczenie nastapi zgodnie z opisem z nastepnego paragrafu).

D@D Jesliuaktywniono jeden z trybow ogrzewania za pomocg przycisku ON/OFF @
w celuwylgczenia urzadzenia, dioda LED FAN zacznie migac a na wyswietlaczu
rozpocznie sie odliczanie 30 sekund, po uplywie ktérych urzadzenie wylaczy
sie (wylaczy sie rowniez dioda LED FAN).

3.4.d - Tryb ECO (ustawienie temperatury)
Gdy urzadzenie jestwiaczone, na wyswietlaczu jest wskazywana temperatura otoczenia.
Po wcisnieciu przycisku @ podczas pracy urzgdzenia, wartos¢ temperatury zacznie
migac i wyswietli sie wartos¢ ustawionej temperatury.
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Wecisngé w ciggu 5 sekund przyciski @ i @ aby ustawi¢ zadang temperature (za-
kres: 18°C+45°C - tolerancja 1°C). Poczekac 5 sekund, aby potwierdzi¢ ustawienia;
wys$wietlacz powrdci do wysSwietlania temperatury otoczenia.

Jezeli ustawiona temperatura jest niewiele wyzsza od temperatury otoczenia (22°C),
automatycznie uruchomi sie funkcja ogrzewania z minimalng mocg (wtaczone diody
LED FAN i LOW).

Jezeli ustawiona temperatura jest o wiele wyzsza od temperatury otoczenia (24°C),
automatycznie uruchomi sie funkcja ogrzewania z maksymalng mocg (witgczone dioda
LED FAN i HIGH).

Jezeliustawiona temperatura jest nizsza niz temperatura w pomieszczeniu, urzadzenie
konczy funkcje ogrzewania, po 30 sekundach wentylator zatrzymuje sie (migaja diody
LED LOW i HIGH ) i zatrzymuije sie ruch klapy (miga dioda LED).

Podczas pracy mozna w kazdej chwili zmieni¢ ustawiong temperature.

3.4.e - Tryb opdznienia wytaczenia
Podczas pracy urzgdzeniawcisngé przycisk@ aby uaktywni¢iustawi¢ tryb opdznienia
wytgczenia; na wyswietlaczu wigczy sig dioda LED TIMER i pojawi sie wartos¢ OH.
Raz lub kilkakrotnie wcisng¢ przycisk , aby ustawi¢ zadany czas op6znienia (od 1
do 8 godz.), po uptywie ktérego jednostka wytgczy sie.
Poczekaé okoto 5 sekund bez wciskania zadnego przycisku; op6znienie zostanie
ustawione i na wyswietlaczu wigczy sie dioda LED TIMER.
Po potwierdzeniu aktywacji timera mozna w kazdej chwili zmieni¢ tryb pracy, wciskajgc
przycisk @ . Po uptynieciu ustawionego czasu urzgdzenie wytgcza sie.
Aby anulowaé opdznione wytgczenie, wcisngé przycisk , jednostka ustawi sie w
stanie stand-by; mozna réwniez powt6rzy¢ procedure ustawienia opéznienia wprowa-
dzajgc warto$é OH.

D@D Mozna ustawi¢ zadany czas opéznienia, dopdki miga numeryczny symbol
godzin. Po zakonczeniu ustawienia, po uptywie 5 sekund, wartos¢ przestanie
migac i zostanie automatycznie zapisana. Jezeli zechce sie dodatkowo zmieni¢
czas opOznienia, nalezy powtdrzy¢ operacje od poczatku.

D@D T g funkcje mozna ustawi¢ wraz z timerem tygodniowym.

3.4.f - Funkcjonowanie Klapy
Po wcisnieciu przycisku podczas pracy urzgdzenia, klapa rozpocznie wahanie.
Jezeli chce sie zatrzymac klape w okreslonej pozycji w celu nakierowania przeptywu
powietrza, jeszcze raz wcisngc¢ przycisk @ gdy znajdzie sie ona w zgdanej pozycji.
Ponownie wcisngé przycisk, aby wznowi¢ wahanie klapy.

3.4.g - Tryb Timera tygodniowego
DED Funkcja jest aktywowana wylgcznie za pomoca aplikacji.
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3.4.h - Funkcja Wi-Fi
Aby wigczyc te funkcje, uruchomic¢ urzadzenie i nacisng¢ oraz przytrzymac przez ok. 3
sekundy przycisk START/STOP. Kontrolka ,WIFF’ miga w oczekiwaniu na potaczenie
z urzadzeniem.
Kiedy urzadzenia sg podtgczone, kontrolka ,WIFI’ Swieci Swiattem ciggtym. Jesli w
ciggu 3 minut urzadzenia nie potgcza sie, kontrolka ,WIFI’ gasnie.
Aby wytgczy¢ te funkcje, nacisngé i przytrzymac przez ok. 3 sekundy przycisk START/
STOP (11). Miga kontrolka ,WIFT'. Jesli po 3 minutach urzgdzenia nie sg potaczone,
kontrolka ,WIFI’ gasnie.

Instrukcje dotyczace podfaczenia do sieci WiFi i korzystania z aplikacji sa
dostepne na stronie www.olimpiasplendid.com w obszarze download.

3.4.i - Funkcja otwartego okna/drzwi
Jezeli aktywna, funkcja OTWARTEGO OKNA/DRZWI pozwala urzgdzeniu na wykrycie
nieprawidtowego doptywu zimnego powietrza do pomieszczenia.
W takiej sytuaciji, gdy urzgdzenie pracuje w trybie ogrzewania lub w trybie ustawionej
temperatury (funkcji nie mozna aktywowac w trybie wentylatora), w przypadku wykrycia
spadku temperatury w pomieszczeniu o kilka stopni, funkcja uaktywnia sie.

@3 Przy kazdym elektrycznym podigczeniu urzadzenia funkcja OTWARTEGO
OKNA/DRZWI jest nieaktywna.

Jezeli funkcja jest nieaktywna, urzgdzenie pracuje normalnie.

Odczyt temperatury uaktywnia sie po 1 minucie od wykrycia otwartego okna/drzwi.

Funkcja uaktywnia sie¢ w 5-minutowych odstepach w cyku, ktory trwa 10 minut w celu

sprawdzenia czy okno/drzwi zostaty zamknigte.

Jezeli podczas kontroli, urzadzenie wykryje:

* roznice <8°C w stosunku do temperatury otoczenia, bedzie kontynuowac ogrzewanie
i bedzie nadal aktywna funkcja wykrywania otwartego okna/drzwi,

+ roznice >8°C w stosunku do temperatury otoczenia, wytaczy ogrzewanie i ustawi
sie w trybie stand-by, nastgpi przerwanie funkcji wykrywania otwartego okna/drzwi.

[@D Funkcja jest aktywowana wyfgcznie za pomocg aplikacji.

4 - ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEGRZANIEM

« Ten produkt jest chroniony przez zabezpieczenie przed przegrzaniem, ktore
automatycznie wytgcza go w przypadku silnego przegrzania.
W takim przypadku:
- wyjac¢ wtyczke z gniazdka pradu;
- poczekac okoto 15/20 minut w celu ochtodzenia;
- znalez¢ mozliwg przyczyne przegrzania (np. co$ co zakrywa urzgdzenie);
- sprawdzi¢ ewentualne uszkodzenie urzadzenia, kabel zasilajacy i wtyczke.
+ Jesli nie ma zadnych uszkodzen:
- wilozy¢ wtyczke do gniazdka pradu;
- ponownie uruchomi¢ urzgdzenie.
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Jesli urzadzenie nadal pozostaje wytaczone, skontaktowacé sie z serwisem.

5 - KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
Przed przystapieniem do czyszczenia lub
konserwacji urzadzenia, nalezy je wytaczy¢,
ustawiajac wytacznik ON/OFF (6) na ,0”.
Urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka
i poczekaé na ostygniecie goracych czesci.

+ Do czyszczenia urzadzenia uzywac suchej szmatki.

+ Jesli urzadzenie jest bardzo brudne, do czyszczenia jego zewnetrznej czesci mozna
uzy¢ szmatki zwilzonej letnig wodg (maks. 50°C) z tagodnym detergentem. Wytrze¢
suchg Sciereczka (rys. L).

+ Za pomoca pedzelka lub odkurzacza usuna¢ kurz z kratek wlotu i wylotu powietrza.

Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka pradu upewni¢ sie, ze
urzadzenie jest catkowicie suche.

Nie uzywa¢ szmatek nasgczonych srodkami chemicznymi lub
antystatycznych do czyszczenia urzadzenia.

Nie uzywaé benzyny, rozpuszczalnikéw, pasty polerskiej lub
podobnych srodkéw. Takie produkty moga powodowac¢ pekanie lub
deformacje plastikowej powierzchni.

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac oleju, Srodkéw chemicznych
ani produktow sciernych.

Nie my¢ lub zanurzaé urzadzenia w wodzie.

W przypadku nieprawidtowego dziatania nie probowa¢ demontowaé
urzadzenia; zawsze skontaktowac sie ze sprzedawca lub serwisem
pomocy techniczne;.

6 - PRZECHOWYWANIE URZADZENIA

+ Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy okres czasu lub w przypadku
prac, ktére mogg powodowac powstawanie duzej ilosci kurzu, zaleca sie wykonanie
nastepujacych czynnosci:

+  Wylaczy¢ urzadzenie i wyciggnaé wtyczke z gniazdka pradu.
+ Umiesci¢ urzadzenie w chtodnym, suchym miejscu zabezpieczonym przed wilgocig.

7 - DANE TECHNICZNE

+ Skonsultowaé tabele zamieszczong na ostatnich stronach instrukgji.
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ROZPORZADZENIE (UE) 2024/1103

Stvki Olimpia Splendid S.p.A
y Via Industriale 1/3, 25060 Cellatica, Brescia, Italy

Identyfikacja modelu CALDO UP T WIFI (99261)
Dane Symbol Wartos¢ | Jednostka
Moc cieplna
Nominalna moc cieplna Prom 2.000 kw
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) Prin 1.000 kw
Maksymalna ciggta moc cieplna Prax.c 2.000 kW
Zuzycie energii elektrycznej
W trybie wytgczenia P, 0.00 W
W trybie Stand-by Pem 0.74 W
W trybie nieaktywnym Pie 0.79 W
W trybie Stand-by w sieci Prsm 0.79 W
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna grzania Nson 94.0 %
pomieszczenia w trybie aktywnym

TAK | NIE
Tryb Stand-by z wyswietlaniem informacji lub stanu []
Typ mocy cieplnej/kontrola temperatury w pomieszczeniu NIE

Jednofazowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu

Dwie lub wiecej faz recznych bez kontroli temperatury w pomieszczeniu

Z regulacjg temperatury w pomieszczeniu za pomocg termostatu mechanicznego

Z elektronicznym sterowaniem temperatury pomieszczenia

Z elektroniczng regulacjg temperatury w pomieszczeniu i dziennym programatorem
czasowym

Z elektroniczng regulacjg temperatury w pomieszczeniu i tygodniowym programatorem
czasowym

L << <<

Inne opcje kontroli

=
m

Regulacja temperatury w pomieszczeniu z funkcjg wykrywania obecnosci

Regulacja temperatury w pomieszczeniu z funkcjg wykrywania otwartego okna

Z opcjg zdalnego sterowania

Z adaptacyjnym sterowaniem uruchomieniem

Z ograniczeniem czasu dziatania

Z termometrem kulistym

Funkcja automatycznego uczenia sie

Precyzja urzgdzenia sterowniczego
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ﬁ UTYLIZACJA

Symbol umieszczony na produkcie lub na opakowaniu wskazuje, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako zwykty odpad domowy,
ale nalezy go odda¢ do odpowiedniego punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja produktu
pomoze uniknaé potencjalnych negatywnych konsekwencii dla$rodowiskaizdrowia, ktdre wiaza sig z niewtasciwa utylizacjg. Aby uzyskac
szczegotowe informacje na temat recyklingu produktu, skontaktowac sie z urzedem gminy, lokalnym zaktadem utylizacji odpadow lub
sklepem, w ktdrym zostat zakupiony. Takie zarzadzenie obowigzuje wytgcznie w panstwach czionkowskich UE.
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GLOWNY SPIS TRESCI : :

1 - OSTRZEZENIA
2 - POBIERANIE | INSTALACJA APLIKACJI
3 - REJESTRACJA UZYTKOWNIKA

3.a - Pierwszy dostep

3.b - Dostep przy pomocy e-maila i hasta
4 - UZYTKOWANIE APLIKACJI

4.a - Dodanie zgdanego urzgdzenia
5 - DEKLARACJE
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1 - OSTRZEZENIA

Nie wszystkie wersje iOS i Android sg kompatybilne z aplikacja.
OLIMPIA SPLENDID nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za zaden
z probleméw wynikajgcych z takiej niekompatybilnosci.
Aplikacjamoze zostac zaktualizowana bez koniecznosci powiadomienia
o tym. Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ z systemem operacyjnym urzadzenia
przed zainstalowaniem na nim aplikaciji.

@ Prosimy o state aktualizowanie aplikacji.
é Nie bierzemy na siebie odpowiedzialnosci za problemy

powodowane przez linie internetowa, router Wi-Fi i
urzadzenia smart. Skontaktowa¢ sie z dostawca w celu

uzyskania pomocy.

2 -POBIERANIE I INSTALACJA APLIKACJI

a. Otworzy¢ ,App Store” lub ,Google Play”.

>>>>>
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b. Znalez¢ apllkaCJe ,O8 Home” lub zeskanowac kod QR.

c. Pobra¢ apllkaqe

3 -REJESTRACJA UZYTKOWNIKA

Upewnic sie, ze urzgdzenie jest poditgczone do routera Wi-Fi.
Przed rozpoczeciem rejestracji uzytkownika i konfiguraciji sieci upewnic
sie, ze router Wi-Fi jest podtgczony do internetu.

3.a - Pierwszy dostep

1. Klikng¢ ,Utworzenie nowego konta’.

2. Wpisa¢ swoj adres e-mail i nastepnie klikng¢ pole ,otrzymaj kod
weryfikacyjny’.

Register

® Italy

| Agreefrivocy Policy and Usel

Sign Up @
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3. Wopisac¢ kod weryfikacyjny, ktéry zostanie wystany na podany adres
e-mail; jesliw ciggu kilku minut nie zostanie przestany kod weryfikacyjny,
klikng¢ pole ,Wyslij ponownie kod weryfikacyjny” i poczekac.

W przypadku, gdy nie zostanie otrzymany e-mail, sprawdzi¢
folder ,,.Spam” w poczcie elektronicznej.

4. Ustawic¢ hasto.

Enter Verification Code Set Password
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3.b - Dostep przy pomocy e-maila i hasta
1. Klikng¢ ,Logowanie’.

2. Wpisac swoj adres e-mail i hasto, a nastepnie klikng¢ pole ,Wejdz”.

LogIn

| AgreePvacy Dolicy snd Usar
coment

@
Forgot Password @
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4 -UZYTKOWANIE APLIKACJI

4.a - Dodanie zgdanego urzadzenia

1. Klikng¢ ,Dodaj urzadzenie” lub “+” w goérze po prawe;j.

g1

?

w @

& Creats Scene

0

2. Wybrac¢ urzadzenie przy pomocy kategorii z listy.

LML PRCH E AN

MYSTRAL E
VERTER

i

(2

Add Device ® =
— I3
CALDO LU T Wt CALDO 5a Y

-
VERTIGD MR CARE

ALIRA ABSDILUITE Aenuana 51

CoRcpeima Fresco Dowmeima fmzze
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3. Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest podigczone do sieci Wi-Fi, z ktérej
chce sie korzystac.
Jesli inna sie¢ Wi-Fi przeszkadza w procesie konfiguracji, nalezy jg
usungc¢ z urzadzenia.

4. Podtgczy¢ kabel zasilajgcy urzgdzenia do gniazda elektrycznego;
nastepnie aktywowac¢ funkcje ,Wi-Fi’, zgodnie z opisem w Instrukc;ji
obstugi urzagdzenia.

4a. Jesli wskaznik funkcji Wi-Fi na urzgdzeniu szybko miga wskazuje ak-
tywacje trybu ,EZ’. Jezeli natomiast miga powoli wskazuje aktywacje
trybu ,AP".
Aby moéc zmieni¢ tryb (EZ -> AP / AP -> EZ) wcisng¢ na kilka sekund
przycisk na urzgdzeniu, co umozliwi aktywacje funkcji Wi-Fi.

4b. Wybra¢ tryb (EZ lub AP) w zaleznosci od sposobu migania wskaznika
Wi-Fi na urzgdzeniu.

¥ €2 Mod(

Resetthedevic ~~ EZMode Dol J

a8 wode ()
A

Power on the device and confirm
that indicator ight rapidly biinks

Contirm indicator rapidly blink
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4c. Wybra¢ ,potwierdzié, ze wskaznik miga szybko” dla trybu EZ” i wci-
sng¢ ,Next’.

4d. Wybra¢ ,potwierdzié, ze wskaznik miga powoli” dla trybu AP’ i wci-
sng¢ ,Next’.

5. Wopisac¢ hasto sieci uzywanej Wi-Fi, nastepnie klikng¢ ,Next’ w celu
podtgczenia urzgdzenia.

= Sposoby parowania dla obydwu trybéw (EZ i AP) zostaly
opisane w aplikacji, w informacjach na temat konfiguracji
kazdego produktu.

Reset the device Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and

enter password.

2.4Ghz

Powes on the device and confirm
that indicator kgit rapidty blinks

)

4
)

6. Odczekac na uzyskanie potgczenia urzadzenia.
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Jesli potaczenie nie powiedzie sie, sprawdzi¢ czy nazwie
A sieci Wi-Fi i w hasle obecne sg tylko cyfry i litery (bez
specjalnych znakéw); wykonaé ponownie czynnosci

opisane w punktach 4, 4ai 5.

7. Kiedy urzgdzenie jest podtgczone, mozna zmienic jego nazwe i wybrac
pokéj, w ktérym sie znajduje.

Connecting Device

Power an the device

P
g"“’ FUTURA

;
&

02:00

5 -DEKLARACJE

Deklaracja zgodno$ci RED jest dostepna
w obszarze pobierania na stronie:

www.olimpiasplendid.com
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